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Eesti. Ma Rahwa 

A a l e n d e r, 
ehk 

Taht- Ramat 
l 8 0 5 

aasta peäle pärrast meie 
Issanda Iefasse Kristusse 

S ü n d i m i s t , 

üks muu aast, kellel 365 päewad »». 
Se Kalender makfap ilma sisse köitmata 6^Koppeka>, 

Trükfitud ja müa G rent siu öse jti^S. 



Kustusse fii' Aastad 
1805. 

Taewa ja Ma-lomissest sadik * 575-4. 
Püssi-Rohto töidmissest sadik • 463. 
Vlamatude Trükkimisse iöidmissest sadik 365. 
lutterusse oige Ussu Ülleswölmisftst sadik 288. 
Essimessest Katko Ajast sadik - 148. 
Surest naljast sadik - • 110. 
Töisest Katko Ajast sadik - 95. 

Meije armottkro Suure ŠCtišti Herra 
A UI la n d r i selle Essimetse S u n -
dl uus sest - - 23. 

Sest ajast "sadiZ, kui Temma om 
hatkanu wMjtsema & 5. 

Jõulo»ja Wastla.päwa wahhel, oli: 
% Näddalad, 9 Päwad. 



Märtide Selletaminne. 
W Noor Ku. 
H Essim nne werendik. 

Täis Ku. 
< Wiimne werendik. 

# Hea werd lasta. 
j£ Nlle wagga hea adrit lasta. 
D Hea kuppud laSta. 
A Hea arstimisse.rohto wötta. 
$ [ Hea külwada nink istutada. 
H Hea lapsi wörntada. 
M Sedda, mlS pitkaliste peab kaswama. 
~j H«a puid ragguda honede tarwis. 
V Ahjo tarwis. 

p. parrast. 
p. l. parrast lõunat. 
e. l. enne lõunat. 
P. Pühha. 



. Januar ius. 
Iesuöse ümbarleikamiösest. 
Pühhap« 

Abel Set 
Enok Taniel 
Metusa la 
Simon 

Neari Ku. 

Luk. 2, 21. 

Esmasp. 
Teisipääw 
Kesknädd. 
Neljasp. 
Rede 

külm ja tuline 
i lm, 

ingPaaw. 
lle Suilr Würsti Preili Anna Paw-
»wNtl Keis. Surusse sund. p. 

Jesus 12 aaötad wann«. 
8 Pühhap. 
9 EZmasp. 

10 Teisipääw 
11 Kesknädd. 

13 

Luk. 2. 41. 
suur marro 

ja wagga 
kange 

Kaspar 
Pawli Pääw. 
Erard 
Rein 

e armoasse Suure Keifri Proowa Elp 
sabct Aleksiewna sund. p> 

14 iouvaaw. >Weliks kulm. 

Pulmad Kana-.Linnab. 
»> Pühhap. 
16 Esmasp. 
l 7 Teisipääw Anton 

Mnrz.?lluS 

Matt. 2. i . 

Külw, 



Se Kuul on 3 i Paewad. 

i8Kesknädd. 
19 Neljasp. 
20 Rede 
21 ioupäaw 

Briska 

t!rdinand 
aab. Sebast. 

Aqncs 

© ning 
püljo tuul 

Peakikkust Kapernauma-. linnas. Matt.'Z, 1. 
22 Püyhap. 
23 CömaHp. 
24 Teisipääw. 
*5 Keftnädd. 
26 Neljasp. 
27 Rsde 
2 6 

C'lnerentsia 
Tiluottus 

Polikarpus 
Krisostomus 

wltsi K. S. sünd. p 

•{• ning tuist; 
kdwwad 

3 p"hja 
tuled 

:a Mlhktl Pnwlo-

Jesus maqgap laewa sees. Matt. 3, 22. 
9P^l)pap. 

3 0 Esniasp. Adelqund 
3 1 Teisipääw > WaleriuS 

parras 
külm. 

ifcl &\n, p. rawa tousm. kcll 8, 41 m. p. loja m. f. 3/15 m. 
tõmai — päew. tous. kell 8/ 24 m. r. loia m. kcll >, Z4n» 
20rn»\i —' pä<w' tous' iell b/ 3 min, paw. loja m> kcu '., 5? N!. 



II. Webruarias. Küünla.Ku^ 

Pl« codorowi> 
n a , n, S . W« Preil. A n n a P a w ^ 
I s w n a K. S . nim. p. 

4 Sclle S.W.^oreP-omv - Pawlowna 

Wina mäest. Matt. zo, ju 
5 Pühhap. ymalp. p.tnm$ kullest. P . 
6 Esmasp. Dorotea Selqe 
7 Teisipääw Rikard ning külm 
8 Kesknadd. Salomon ilm, 
9 Neljasp. Apollonia 

IO Rede Renata y\ wagga 
11 tv« pääw. Ellwrosina g külm. 

Külwi mehhest. 
«2 Pühhap. 
13 Esmasp. 
14 Teisipaiw 
15 Kesknadd. 
16 Neljasp. 

Luk. 8 , 
slnelU'p. mne^r. UlleSt.P. 
Agabus 
Walentin 
Wormosus 
Iuliana 

Kanged 
tuled, 
lumme 
tuisoga. 



Sel Kuul on 28 P^wad. 

17 Rede jKonstanzia 
i8^onvaaw. j Konkordia 

Jesus kulutap omma kannatamist. 
19 Pnhhap. 
20 Esmasp. Ekarius 
21 Teisipääw 
22 Kefknädd. 
23 N^'ljasp. 
24 R.de 
25 lolipääw. 

.i p. 
Serenus 

Wikt.'rius 

Luk. 18. iZ. 

Külm ning 
tuline 

<5C i l m , 

Knstnõfe kiusatamissest. Mat.V^. s. 
2 5 Pühhap. 
27 Esmasp. 
28 Teisi^'än' 

l P, p. Paastun 
Hettor 

umb 
taewas. 

lscl Webr. p. touöm. k. 7, zz.m.loi. m. k.4, 27 m. 
loma! —p. touöm. kell. 7,9 min. l. m, kell. 4,5* m-
2Qmal--p. toubm.k.b. 45 min. l. m. k. 5, »5 «uu* 



III. Martsius. 
i Kestnädd 
2 Neljasp. 
3 Rede 
4 ioupaaw 

Paasto-Ku.' 

Kananea «Naesest. 

6 Esmasp. 
7 Teisipääw 
8 Ke^nodd. 
9 Neljasp. 

IO Rede 
11 ioupaaw 

Fridrik 
Welzitas 
Wilemon 

Matt. 15, %u 
ikka 
weel >!<. -

kaunis 
£ külm; 

Pent /fewwaja hakkatus.) 
Henriette _ l 
Rosina 

Sest kes kurratist waewatud olli. Luk. i i , 13. 
12 Püyhap. ^P/p.Paasws, 1 fuüa 

Meije'armoliSse Sure Keisri Herra Alek 
sander Pawlowltst ay järge peäle 
jarnisfe p. 

iz Esmasp. zErnestuS ilma 
14 Teisipääw! Sakarius 
15 Kesknadd.! Isabella 
i§ Neljasp. ^Siriakus 

pole 
hei täp. 



S el Kuul on 3 i Päewad 

17 Rede. 
18 toupaaw. 

Truta 
Aleksander 

5000 Mehh e Söötmiösest. J oann. 6, 1. 
19 Pnhh^p. 4 P.p. ^aaömb.. O 
20 Esmasp. Pert pilwine 
a i Teisipääw Benedikt taewas 
22 Kesknadd. Kasimir nattoke 
23 Neljasp. Eberard wihma; 
24 Rede Kabriel 
25 loupHHw Maria Kül. P . 3 

Iesust kiwwedega wissatud. 
26 Pühyap. 
27 
28 
29 
30 
3* 

Esmasp. 
Teisipääw 
Kesknadd. 
Neljasp. 
Rede 

Ubertus 
Kideon 
Eustakius 
Kuido , 
Wilippina 

Il^ann. 8, 36. 

slllla läep 
% suremaks, 

kange 
wihm. 

tsel Marti-<ku, p. touöm. kell 6, 20 min. 
l. m. kell 5, 14 min. 

loma! — p. tou5m. k. 5, 57 m. l. m. kell 6,3 min. 
»omal — p. toubm. kell 5, 21 m. l. m. U 6, 2.9 m. 



IV. Aprilis. Iürri.ehk Mahla-Ku. 

l. ^oupaäw. ̂ Teodorus | lammi paew. 

Kristusft flsfe-.söitmissest. Matt. 21, 1. 
2 Pühhap. HP p.Paat. 
3 Esmasp. Kristian © Ilm 
4 Teisipaaw Ambrosius lähheb 
5 Kesknädd. Maksimas ikka 
6 Neljasp. Suur Nelj. P . 3C 
7 $vet>e Suur iÄ.£t>e sojemaks. 
g ioupaaw. Heilmann 

Kriötuöse ülleötoubmibsest. Mark. ib, 1. 
9 Pühhap. 1 PWba. m 

} 0 Esmasp. ,'a. Illus 
l 1 Teisipaaw 3 Püyha, 
l 2Dzsknadd. Julius kcwwajane 
13 Neljasp. Iustinus 
14 Rede Tiburtsins ilmake; 
15 ioupaaw. Obadias 

Kinni»pantud Uksest. Ioan n. aot, 19. 
16 Pühhap. jlwal^ p. p. p © 
l 7 Esmasp. j ludolw ilm 
18 Teislpüaw i Apollo fyatfap 



Sel Kuul OP ?o Päwad. 
19 Kessnadd. 
20 Neljasp. 
21 Rede 
22 ioupaaw. 

Werner 
SulpitfiuS 
Adolw 
iutarius X 

tuliseks 

sada; 

Heast karjatsest. Joann. 20, 12. 
23 Pühdap. ;.p.par Kr.Üll.P. 
24 Esmasp. Albertus H ikka 
25 Teisipääw ^ Mark. Ew. g marrons 
26Keffnädd. jEtfekiel 

< suud. p . 
28 Rede Weresta | ilm 
29 loup^aw zSibilla \U 

Ürrikeöse aia pärrast. Joann. 16, 16. 
ZQ Pimhap. ^ p.p.p.K I wihmaqa. 

isel April-Ku p. p. tousm. kell 5, 0. I. m. kell7, 0. 
lomal — p. tousm. kell 4, 39 m. l. m. kell 7, 21 m. 
»omal— p. teusm. kell 4,14 m. I. m. kell7, 4bm. 



V. Mäijus. Maio-ehk leht. Ku. 
i Esmasp. Wilip n. Jak. Taewas 
2 Teisip Sigismund St 
3 Kässnädd., laab 
4 Neljasp. W lori an 
5 Rede Kottard selletama. 
6 joupaaw. Ditrik 9 

Kribtusse alraminnemissest. 
7 Pühhap. 
8 Esmasp. 
9 Tcisip. 

11 Nelzas 

Joann. ib ,5 . 
Willo 
St 

agga 
Gordianus 
5)iob 

l <=> Selle Suur W. Preili Kaddrina Pawlowi 
?islMt>. p. 
Mamertus silskl mus 
lPankrasius ilm. 

13 loupaaw. !Serwasius 
Oigest pallumiöftst 

14 Püyhap. 
i 5 Esmasp. 
16 Teisip. 
17 Kesknadd. 

Neljasp. 

Sohwl 
HonoratuS 
Iodokus 

Joan«, lö, 23. 
Ikka weel 

x 

wlllo 

ilmaks 



Sel Kuul on $x Päwad. 

19 Rede 
20 ioup^aw. 

Äata 
Wr ntsiska 

selge 
laewaga; 

Römußtajast tõotus. Joann. 15, 36. 
21 Pünhap. l. -«v v ' i IV 

Selle S . W. ja gefarrtDitfi Cnnre Herra 

22 Esmasp. 
23 Teisip. 
24 Kesknadd. 
25 Neljasp. 
26 Rede 
27 tou pääw. 

Prudens 
Desiderius 
Esther 

Eduard 
Peda 

pilwene 

IX 

nink wills 
ilm, 

Puhhast Waimust. Joani 1.14» 2 3 . 
2 8Püyhap. 1 E pai/o 
29 Esmasp. uv * 
30 Teisip. Wigand wihm«. 
3 1 Kesknadd. 

isel Maio.Ku p. p. touöm. kell 3, 49 min. 
l. m. kell 8, 11 min. 

lornal — p. touöm. kell 3,32 m. l. m, k. 8, 28 min. 
«omal — p. touöm. kell 3, 15 m. l. m. k. 8,45 min. 



VI. Junms. Jaani. Ku. 
i Neljasp. Nikodemus Selgeks 
2 Rede Markard tääb; 
3 ioupaaw. Erasmus 3 

Jesus ja Nikodemus. Joann. Z. 1. 
4 Pützhap. .lina 
5 Esmasp. Doniwent hea wilja« 
6 Teisip. Benignus kandja 
7 Kesknädd. iukrezia ilmake, 
8 Neljasp. Wolkmar 
9 Rede Karin 

l'O ioupft^w. Akkasius f:ltfm % 
Rittaj \ Mehhest. Luk. 16, iq. 

11 Pühhap. 
Blandlna 

naktoke 
12 Esmasp. Blandlna pikne mür­
13 Teisip. Tobias ristaminne 
14 Kesknädd. ModestuS ja loja 
15 Neljasp. Wims wilmaga. 
16 Rede Justina © 
17 louvaaw. Wolkmar 

Surest c»dto»scma aiast. 
18 Pühhap. t;P.p.pärr. 2. 

Luk. 14, 16. 



Sel Kuul on 30 Päwad. 

19 Esmasp. 
20 Teiflp. 
2 i Keffnädd. 
22 Neljasp. 
23 Rede 
24 loupäaw. 

Gerwüftus 
Rawael 
Jakobina 
Blasius 
BasiliuS 

D. 

saggedad 
sojad wllja 

l 
andiad 
pikne 

wihmad. 

25 
Kaddunust Lambast. Luk. 15, 1. 

5el7e S. W. Nlkolai PawlowitsiK- <8>. 
sündiw. P. 

26 Esmasp. 
27 Telsip. 
2 8Kesknädd. 
29 Neljasp. 
30 Rede 

Ieremias 

leo 
agg P. 

Pcetr, Pawl.P. j O l . 
Pawl. Ged. 

Ilmake« 
ne lööb 

. selletama 

1« 

isel Juni »Ku p. p. tousm. kell. 3, 3 m. 
l. m. kell 8. 67 min. 

iornal — p. tsuSm. kell 3, 0 l. m. kell 8, 57 mitt. 
— « tnukrn. feil ? 3 niin. l ni. F."fi. <?-7 m ^ 

1 U H I H I \3. 18UZ5HI. 1<CU $, U I . IH . H U 5 , 5 / n i 

3Qmal — p. tvuSm. kell 2, 2 min. l. m. k. 8, 57 



VII. Julius. 
i loupäaw. | 

Olge 
2 Püyhap. 

3 Esmasp. 
4 Teisip. 
5 Kestnadd. 
6 Nelja sp. 
7 Red«» 
8 loupäaw. 

Heina. Ku. 

Tl'obaldus sojaks sama. 
armolissed. Luk. 6, 36. 

HeinaMar.P . 
Kornellusse Wägga 
Ulrik 
Anselmus pallaw 
Esiiias 
Temetrlus i lm, 
Kil'an 

Rohkest kalla.sagist. foir.ß, 1. 
H Pül,i,ap. . 

10 Esmaop. ' m e ~ 
J i Teiftp. 
j 2 Mefknadd. Hindrik 
13 N^ljasp. 
14 Rede 
15 loM/äw. 

Koera paaw. hakk. 
M 

f>onawent 
lpost. Iagg» 

kanged 
pikne 

mnrrise« 
m ssed 

Wariscl-ide öigubseft. 
16 Pühhap. 
ft Esmasp. jAleksuS 

Matt. Z, 20. 

I willo paewad 



Sel Kuul on 31 Päwad. 

iFTeisip. Karolina ja 
19 Kesknadtz. Rut soiad öed. 
20 Neljaop. Elias y 
2 l Rede j tarnel >A 
2 2 Meie arln. ̂ * K. Pr< Maria Weodorowna, 

anaPawlow-^ 

4000 Mehhe söotmissest. Malk. 8. l. 
23 Pühyap 
24 Esmasp. Kristina wägga kau. 
25 Teisip. Pääw. ^is suwwi 
26 Keffnadd. Anna ne ilma 
27 Neljasp. Marta ke. 
28 Rede Bertold O 
29 ioupaäw. Bealriks 

Walle Prohwetidest. Matt. 7, *5« 
30 Pützhap, | Soi illn, 
g! E^masp. I German« | f| 

iselIul.Ku p. tousm. k. 3, 16 ni. l. m. kell8, 44m. 
lomol — p. tousm. 3, 3, min. l. rn> kell 8, 2QM, 
»omal — p. touöm. 3,50 m. l. m. kell 8.10 min. 



VIII. Augustus. ieikusse.Ku. 
i Teislp. Ikka weel 
2 Kesknadd. Hannibal 
z Neljasp. Kustaw • S wagga 
4 Rede August 
5 ioupäaw Oswald. soi ilm. 

Ü3ekohtsest Maia piddamast, i !uk. i 6 f j . 
6 Pühhap. 9^-p-p^rr. za.^ 5.$. Krls.seÜ 
7 Esmasp. Tonat Wagga 
8 Teislp. Kottlieb illus 
9 Kesknadd. Romanus 

Lauritst P . 
ilmake. 

IO Neljasp. 
Romanus 
Lauritst P . * ,. 

i i Rede Hermann Koera 
12 loupaaw. Kilian [® 
Jerusalemma 

13 Pühhap. 
14 Esmasp. 
1 5. Teisip. 
16 Kesknadd. 
17 Neljasp. 
18 Rede 
19 ioupaäw. 

Linna arrarikmiösest. Luk. 19, 41. 
e>P.p.pHrl^.3.a.IP. 

& usebius 
ar. V. 

Isaak 
Ennig 
kua 
Seöalt 

Selge 
taevas 
ning 

hea leitusse 
ilm. 



Sel Kuul on 31 Päwad.' 

Warifcerist ja Tolnerist. 
20 Pühyap. 
31 Esmasp. 
22 Teisip. 
23 Keffnadd. 
24 Neljasp. 
25 Rede 
26 ioupaaw. 

iP.p.päre.z.a.I.^: 
Atanasius Öh 
Oswald 
Sakeus 

ludwik 
Natalia 

Luk. 18, Y. 

J 
to 

pole 
laab se 

ilm 
willuks. 

3 Kurdist ja Keletumast. 
27 P ü'p h c'.p. 
28 Esmasp. Angusta 
29 Teisip. Yoänn.Hu?k 
3° rmo!isse Snnre 

Vttüix l.nimn 
31 Neljasp. jRebekka 

Mark. 7. 31, 

Wagga 
j illus 

ffeifri Hk 

7etkusie ilm. 

lfel Aug.Ku. p. p. tousm.5.4,18 m. l.m. 5. 774k m. 
loma! — p. tousm. kell 4, i>m. l. m. kell 7, 10 m. 
»omal — p. touõm, kell 5,5 min. l. m. kell 6, 55 m. 



lX.J3eptember. Süaa- ehk Mihkli -Ku. 
Rede 

2 ioupä^w. 
lEgldius 
Elisa 

Willo, 

Preestrist ja Lewitlst. Luk. i v , 2Z. 
z Pühhap. te&* 'rr. za. 
4 Esmasp. 
5 

5 Kefknadd. 
7 Neljasp. 
8 Rede 
9 ioupä w. 

MoseS 
wagga 
willo 

Magnus 
Regina 

iure Keisri Prouwa 
cwna ttinmiJ> 

ohte pole 

Pruno 
Sund. 

la 
öse. 

Kümnest Püddali>többitsidest. Luf. 17, i l . 

4 " 3elle ttore Suurwnxsti Prettl Anna'Wso' 

l 3 Tetsip. Klrstl | ja 
14 Kefknadd. j | # suur tuul; 
1 *$jl<i\c.annolisft ß isri Hcrra Alc£'-

fandcl I. ja^meije anne ur: 
KciftlPronwaE lisade t M e k s i e w n ^ 
^roniga ehyiliunisse P. 



Gel Kuul ett "30 Päwad. 

16 icupaaw. ^Euphemia j £» 

Mammonast. Matt. 6, 24. 
l?Pühhap. lsP.p. parr. )a.5^.P. . 
«8 Esmasp. Titus D wagga 
,9 Teisip. Werner pahha 
20 Kcsknädd. ^>öori Pääw V 
21 Neljasp. 5)̂ att Q.n> ilm. 
22 Rede Siekftiet iHh ~1 
23 iollpaaw. Joel I 

Naini»L nna»Surnust. Luk. 7, i l . 
24 Püyhap. 16 P. p. pärr. 3 q. % 3). 
25 Esmasp. Kleophas Taewas 
26 Teisip. Arent fi lähheb 

m jälle 27 Kestnadd. Adolw 
fi lähheb 
m jälle 

28 Neljasp. Wendelin selgeks» 
29 Rede ^ 
30 ioupaäw. Hieronimus .•:•. 

lsel Sept. Ku p. toukm. f. 5,37 m. loj. m. k. 5,23 m. 
lomd — p. toukm. kell 6, 0, loja min. kell 6, 0. 
«omal — p. tousm. kell 6, 23 min. loja kell 5, 37 m. 



X. Oktober. Wma-mei f Ro''a. Ku. 
Wce-többitscst. Luk. 14, 1. 

i tyuföap. i^P.p.pän. 3 «. I . P . 
2 &$m<i$p. Wolrad Wagga kulm 
3 Teisip. Jairus öse 
4 Kestnädd. Praus E j " 
5 Ncljasp. Pes homiko 
t Rede Wides >A 
7 lou pääw. Karitas 3 

Suremast käöfust. Matt. 32,34. 
8 Pühhap. iz P. p. p$ rr. 3 
9 Esmasp. Amalla Kaunid 

10 Teisip. Kcronis kõwwad 
11 Käsknädd. Purkard W 
12 Neljasp. Erenwrid j öe-

J külmad. 13 Rede AngeluS 
j öe-
J külmad. 

14 ii ure M -̂nna $e i (Vi 
ottwa Maria M odorvwlia sünd, 

Alwatust InnimeSsest. Matt, 9, 1. 
i s Pünha^. j v.pärr. Z a. I . P -
,6 -Fsmasp. j j Selged 
1? Telsip. ^Hermann | !ü 



Sel Kuul on 31 Päwad. 

18 Keffnado. H 
19 Neljasp. lutsins jüggise 
20 Rede Wentstl päewad. 
21 ioupaaw. UDl • A 

22 Pühhap. 
23 Esmasp. 
34 Teisip. 
25 Kesknädd. 
26 Neljasp. 
27 Rede 
28 ioupaaw. 

Pulma Ridest. Matt. 22, 2. 
Xp.pärr.Za.I.P, 

^ewerln 
Makkabäus 
Kribin 
Amandus 
Sabina 

1. n. Ju! 

Taewas 
V läeb 

umbeks. 
V 

Kunninga Mehhe»Pojast. Joann 4, 47. 
29 Pühhap 
30 Esmasp. 
31 Teisip. 

2 i ^ 
Absalom 
Wolwganq I 

lummi 

NlNg 

1 sel Okt. Ku. p. tousm. kell 6, 52 m. l. m. k. 5, 8m. 
loma! — p. tousm. kell 7,14 m. l. m. kell 4, 20 m. 
3omal — 4?. tousm. kell 7,40 m. l. m. kell4, 30 m. 



XL Nowember. Talwe »Ku. 
i H< esi naod. 
2 Neljasp. 
3 Rede 
4 ioupaaw. 

Sottlkh 
ioree 

tulssane 

* ilm. 

Kawwalal! Sullase/!. Matt. 18, 2I. 
5 Pühyap. 
H Esmasp. leonard [ Illotud 

l süggise 7 Teisip. Erdmann 
[ Illotud 
l süggise 

« Würsti £v wltft 
Keif. S . nimmi p. 

9 Neljasp. Teodor W päewad, 
IO Rede 
i1 ioupaaw 

Tolli rahhast. Matt, x z, iL-
12 Pühhop. 
13 Esmasp. Arkadius ning 
14 Te»sip. Widrik paljo 
15 Kesknadd. ieopold lumme aja« 
16 Neljasp. Alphaus s\. minne 
17 Rede Ottomar J ja 
18 ioup. Mekfant tuisk. 



Sel Kuul on 30 Päwad. 

IaisuSse tüttre ülleSarr. Mctt. y, 18. 
19 Pühl^ap. 
20 Esmasp. 
2 f Teisip. 
22 Kest-l,ädd. 
23 Neljasp. 
24 

25 lou pääw 

Edmund. 

Ernestine 
Klement 

lrr. z a ' 
M arrsne 

la 
pahha 

7uur Tiriivsn Fva^orina 
........ , S.nimmi p. 

lm, 

Iuda rahwa maa ärra haww. Mact. 24, 15. 
26 Pühhap 
27 Esmaop. Busso 

Günter 
/loa 

28 Teisip. 
29 Kesdnadd 
30 NeljaSp. 

partv 3 CL kange 
y\ /\ külm 
Hh põhja cu« 

lega. 

lftlNow. Ku p. tvusm.kell 8,8 m. l.m. f.3, 54 m. 
iQmal —p. touöm. kell 8, 27 m. l. m. kell 3, 33 m. 
Lomal—p.touöm. kell 8,45 m. l. m. kell 3, 15 m. 



XII. Dezember. Jõulo. Ku. 
i Rede | wc reedi p. 
2 ioupäaw. iKatldidus 

külm. 

Klistuöft C 
3 Püyhap. 
4 Esmasp. 
5 ?eisip. 
6 Sesse ©i 

7 Neljasp. 
8 Rede 
9 isl.'päaw. 

isse-.söitmiöftst. Mate. 21, 1. 
. Tull. P . Wagga 

Barbara tange 
Wilibald ja 
W. Nikolai Pawlowitfi 
Suur. nimmi p: 
7lntonia pikkalmne 
Maria Sam. A 
Juhtum ® külm. 

Tähhed, enne wimist Päwa. Luk. 2l, 25. 
10 Pühhap. , * Kr. Tull. P . | Selged 
11 Esmasp. Waldemar (tahvt hakkatu. 

keige lühhenl päew.) " 
.12 Meije armol. S . K. Herra Aleksandri I 

« Wenneriiki ülle Essiwallitf sünd^p. 
i z Kesknädd.'iuzia | ja 
14 Neljasp. 
15 Rede 
iß loupäaw. 

Nlkasius 
Joanna 
Albina * 

külmad 
päewad. 



Sel Kuul on z l Pawad. 

Joannes Wangi»Tornis. Matt. i i , 2. 
17 pühhap. \ JKi* <UU. P . ülin jättab 
18 Esmasp. Kristow D tagasi, 
19 Teiftp. Manasse ia 
20 Kestnadd. selge 
21 Neljasp. Toina Paaw. ftaewas. 
22 Rede Beata 1 y \ y \ 

23 iolip. Iqnatsius on. 

Ioannesse Tuntötuösest. Ioanu. 1, 19. 
24 Pühhap. 
25 Esmaöp. 
26 Teisip. 
27 Ks>ssnadd. 
28 Neljasp. 
29 Rede 
30 ioupacw. 

Simeon ning Hänna. Luk. 2,33. 
Z1 Pühhap. j Puhh. p. pärr. Ioulo P. 

umb taewas. 
ijel Dez. Ku p. tousm. k. 8,58 m. l. m. k. 3, 2 m. 
lomal— p. tousm. kell q,o. l. m. kell 3,0. 
Lvmal—p. tousm. kell 8, 56 m. l. m. kell 2, 4 m. 

I 
2 Ioulo P . Parrajad 
Gttwan P . 
Ioann. ,Cw. talwe 
Ilm. süta P. 
Sonata« päewad, 
Tawet 



Meie armolitto Keisri Herra suure 
Maija nink Suggu Wannaus. 

«Aleksander Pawlowitsch, meiear» 
molik Suur Keiser nink keige Wenne 
Rikide Isse Willitseja, saap nüüd 28 aastad. 

2.ElisabetAleksiewna, meijearmo, 
lik Suue noor Keisri Prouwa 25 — 

z.MariaWeodorowna, meije armo» 
lik wanna Suur Keisri Prouwa, nink 
meije Suure Keisri Herra Emma 46 •— 

4. Konstantin Pawlowi tfch,Zesare, 
wits ni.»k eddimenne Suur.Würst 26 —-

5̂ . Anna Weodorowna, meije Suur-
Würsti Prouwa * * 25 — 

6. Ni kola iPawlo witsch, töine Suur-
Würst * . . 8 — 

7. Michael Pawlowitsch, kolmas 
Suur. Würst - - 7 — 

z.MariaPawlowna, essimenne Suur« 
W. Preili n.Weimari nor W.Proua 18— 

9. Ka ta r i na P a w l o w n a , kolmas 
Suu° - Nurul Preili » 16 — 

10. linno. Pawlowna, neljas Suur, 



Pa^wa ja Kuu warjotamissed. 
SeNe aa5ta sees on 7 Arrapi-mmebtamisseb, 4 

sawad pailiko jures, ja 3 Kuu jures ollema, tum« 
bist agga 2 meije maale ning keige Europa maide 
sees nähtawat sawad ollema. Se essimenne hak? 
kab 2()masIani.kuu päewas õhto kell8, ZZminut., 
warssi kui kuu ülles on tulnud, ning keik se kuu-
warjotaks ärra, ja se kestab keiges pool teist tunnid. 

Se teine kuu warjotaminne tullep?.^mas jõulo 
kuupäewas öse. ja kuu warjotaks -qj- tolli laioti 
ärra, ja se warjotaminne kestab 3 tunnd. 

S e tänncnviinue Pa lwe . Reede on ifef 
Dezembri-Kuu päwal. 

Selle jutlusse Ewangelium on: E n n e lou« 
na t Ma- kaiwan laulu-Palwed 

Ierem. 3 , 3 9 — 4°* 
P a r r a s t l õ u n a t . Joann. 8 , 34» 

N e i s t 4 a a s t a a jades t . 
Kewwaja hakkatus on se aasta sees ymal 

paasto Kuu päewal, öse kell ükö, ja 47 minutid. 
S u i hakkab lomal Jani'Kuu päewal 43 min. 

peäle kella 12. 
S ü g g i s s e hakkatus on rimal Mihkli Kuu 

päewal peäle lõunat kell 2, 13 Min. 
Talwe hakkatus on toma! Jõulo »Kuu pae? 

wssl homikult kcil ö, 45 Minulid. 



%ui kaugel need kaks R e i s r i mai j a l i nad , p ^ 
ter bur y i/ jatt1 oskwa lin / ja ka monned muud 
ligyilahhutsed Gudernementi pea-linad, ja kui 
kaugel ka mei,e muud ^iiwlandi maa linad Ri j a 
l i n a s t ommad. 

St . Peterburgi lin 9N Ria linnast 546 Wenne Werst. 
Moskwa lin m • 1059|- — — 
Tallina lin « « 36.3 x — — 
Pibkoa lin - » 3 1 2 * — — 
Wittpski lin -- * 5 0 5 i — — 
Vtitaui lin, Kl»ra«Ml lal c 40 — — 
Wylmeri lin m 5T 103 — — 
Lemsali lin * * 88 — — 
Sloki lin - - « 3 i — — 
Wcnns lin » o 10O — —. 
Walka lin <* * 149 — — 
Wer« lin fe - ? 236" — — 
Tarto lin - » 230 — — 
Pcrno lin , - 228 — — 
WiliäNdi lin * « 24i —. — 
Vrensburgi lin, , Säre m aal 380 — — • 
P o s t i j amad L i i w l a n d i G u b e r m e n t i sees , 

ning kui kaugel ncmmad teine teisest on. 
.1. N a r w a 'j a % c t c v b tt r Q i fntt tee peal. 

Ria lioGst Neuermüli jamani . * 11 20. W. 
Nt!lerM..Qilfewariiam.fnssekocwaiöe varn'on 15 —' — 
Hilkenwäri jamast Engclhardi mõisa jamani 18 
Engelbardist Ropa jamani * • 20 • 
Roo asi Lenzj mõisa jamani • - 21 
Lrnu mõisast Wolnleri jamani • 18 
Wolmerist Stakli jamani^ - - 19 
Staflist Gulbeni jamani - - 20 
Gulbnist Tcttitfi jamani. - • 17 -



Teilitsest Kuikatst jamani » * 22%B.$8-
Kuikatsist Uddcrna jamani - - 2k  
llddcrnast Tarto jamani - - 25 
Tartust Järawere jamani - * 23 
^>qgawerest Tõrma jamani - * 23 
Tormast Nennali jamani * « 25 

Sealt Hakkap Tallina-maa piir. 
2. Moskwa l ina sure tee peäle. 

VZia linast Kirkholmi jamani - i4 
Kirkholmist Ooqre mõisa jamani - 21 
Oogrc mõisast Iumpre mõisa jamani - 2,5 
Aumpre lnoisast Rölnenmoisa jamani 16 
Römcri mõisast Kokcnhusi mõisa Iamani 21 

Seal hakkap Wenne waa piir. 
3. Perno l i n a sure tee peäle. 

Nia linast senni kui Wolmeri lina on se suur 
• Parwa ja Peterburgi tee. 

Wolmerist Rainsv mõisa jamani - 23 
Rantso mõisast Ruhja mõisa jamani 22 
Ruhja,mõisast Moisitülla jamani » 2l 

. Moisiküllast Killingc mõisa jamani - 20 
Killinge ,noisast Surri jnoisa jainani 22 
Surri mõisast Perno lina sadik = 17 
Perno linast Alliko jnoisa jamani * 25 

Seal hakkab Tallina maa pitr. 
4. P ih loa sure tee peäl. 

Ria linast Guldcui janiani sure Narwa ja Pe-
tecburgi tee peäl. 

G'.Ubcn-ss ttivfi jamani - «- 20 
Lipsist Menniste mõisa jamani - 20 
Mcnniste mõisast Senno mõisa jamani 20 — -
Scnno mõisast Hani mõisa jamani - 20 
Hani mõisast Wasiselina mõisa jamani 17 — -



üks ärra katsutud nou, kultao need 
kewwade kuiwatud kapsta taimed 
martikude ja muu mattaste eest 
wõib ärra hoitud sada. 

38otke 6 loti kapsta semet! tarwis, mis teis 
tahhate külwada 2 noa õtsa teis^elnkesseks tou* 
karud weewlid, seggage sedda heästi kokko, ja 
hoidke tedda ühhe heasri kinni seutud klasi sees. 
Sedda weewliga seggatud sement laske 24 tun« 
nid seista, ja siis wotge sedda klasi lahhi ja 
puistage jälle 2 noa õtsa tais penikest weewlid 
peäle, seqgage tedda jälle heasti ümber, ja 
lasska weel 24 tunnid seista, ja sedda samma 
wisi teheke weel kolmandat korda, nenda et kol« 
me 24 tünnide ajal 2 noa õtsa tais penikeseks 
toukatlld weewlid igga kahhe loti seemne peäle 
saab. Neljandamas päewas külwaas sedda se« 
ment penarde peäl wälja. Kui nüüd need no, 
red taiwied maast wälja tullewad, siis saab rö« 
müaa nähha sama, et egga matlassed egga mar« 
dikad nende peäle ei tulle. 



Õppetussed ja hea nou, tallo ̂ rabwadele 
antud, kuitao maale tulle-kahjo pea wõib 
arrakustutud sada. Tarto saksa kirk-ls^ 
sandast, Wannast Lcnzist, maa rahwade 
heaks üliespantud, ja Uniwersiteeti S m 
rest Ramato-Kohtust kldetud, ja temma 
loaga trükkitud. 

M. Grentfiusfest i8<>5< 

A r m a d m a a » r a h w a d ! 

3 ' l l l e kahjo on küll se keige raskemb willets 
st's mis ühhe perre-issal wõib juhtuda, linna« 
koddanikkudele on om eti mönesuqqused nõuud 
sessp wa^so, mis paljo rahha maksawad: neile 
cn sured wirtsud, kust se wessi ülle keige sure» 
ma kattusse waljä kargap; neile on iggal per* 
remehel üks pissokenne käe wirts; neil on sured 
wectorred rattaste peäle, mis hobbostega tülle-
kahjo jures weelaks, ja igqa maija sees peawad 
weel tillokessed tulle- ömbrid , ja raud hakid, 
ni kui lootsikopuus'hakid, ollema, misga sedda 
mai ja, wõi kettust mahha kistakse, klii sedda 
tuld ennam ei wõi ärra kustutada, et nutte töis 
ftdhoned ka põllema ei lae, ning muud nisuga 



gesev abbi. nõud. Agga mis on'waese! tallo» 
mehhel? Ei muud middagi, kui wahhest üks 
tower ja üks paar wee paugid. J a siiski on maal 
saggedaste tulle kahjo, mis läbbi mitte ük« 
päinis üks m a i j a , wõid mõnnikord üks 
pool tallo ärra pölleb, issi ärranis süggisel aijal, 
kui rehhepeksmisse aeq on, nenda et mõnni waene 
inn imenne mitte ükspäinis ommast honest, waid 
ka ommast wiljast ilma jäeb. Pealegi waesel 
tallomehhea ei olle küünlad, waid nemmad poi« 
tewad pirro.puid, mis läbbi pea üks willecsus 
wõib sündida, kui temma perred põllema pirro» 
ga lauta ehk rehhe sisse läwad, ellajid tallitada. 

M a -tahhan teile sepärrast armad tallo rah< 
wad ühhe tulle arrakustutamisse nõuu teäda an« 
da , mis suggugi rahha ei maksa, ja mis üks 
wagga tark mees, Prowessor Parroc nimmt* 
ga-, kes. meije Uniwersiteti peäle üks suur õppe« 
taja on, wälja on mõttelnud, ja mittme saa 
innimeste ees katsnud ning üllesnäitnud. Tem-
ma laskis se tarwis nimmelt ühhe tillokesse Ho« 
ne, mis 4 sülda piuti ja laioti suur olli, pal-
kist üllesraioda, ja laud-kattust peäle panna« 
Sedda Nllokest honet laskis temma nüüd seest 



ja wäljast põllema panna, fa kui txuab se tuU 
nenda wõimust olli wottnud, et t'e«'k se hone 
tulle sees olli, siis kustutas temma tedda omma 
Tudentideaa kahhe toowri läwwe weega omma 
nõuga 8 minutide, ehk ühhe poole werendiko 
tunni fees nenda ärra, et mitte üks tulle scdde 
ennam nahhaes ollc. 

Sedda nõuu tahhan minna teile armad tallo« 
rahwad nüüd ka teadaanda, ja teilejuttustelleda, 
mil wisil temma sedda tuld ni pea ärrakustutas. 

Kolm Tudencid lestasid ühhe wodi »linna, 
mis kahhewörratsest kolli rieft tehtud olli, wee 
toowri sisse, ja nüüd laksid nemmad selle marja 
linnaga julgeste selle tullise hone sisse. Sedda 
linna püsti enda ees piddades es wõi se tillil 
neile middagi kahjo tehha. S i i s kattsiwad 
nemmad sedda marja riet keiae paksuma tullelee-
gi peäle, ja silma pilku sees olli la arrakusiucud; 
— siis jälle tei(eia kolmanda kottusepeäle, sen. 
ni kui keik se sain ärra olli kustutud. Kolme 
minutude sees olli keik se tulli seestpoolt hcnct 
ärralämmatud. Agga temmal olliwad ka weel 
ao luad wa<mistetud> mis jämme paklast, rle 
kottikessega ülle olliwad tõmmatud, ja kelle 



ümber kaks rlipsud'sestsammast riest, kaks rist« 
kämmalad laiad, woltilikkult ümber ollid ömmel-
tud. Se zalluspiddine riipso weer on tagqasi 
ümberlödud ja jälle keskele kinni ommeltud, 
»enda et need riipsud selle kotti ümber ni kui 
saksa Mansfettid ümber laewad. Needsam» 
mad luad, mis tullekustutamisse luaks nimme« 
takse, olliwad muist pikka, muist lühhema war« 
rede peale pistetud, ning saiwad nende wee-öm« 
bride sisse, mis selle hone ümber olliwad fta« 
t l id , ni kaua leotud, kui nemmad weega oige 
läbbi olliwad tõmmanud. Nendesinnaste tulle 
kuscutamisse luadega laksid nüüd monned Tu -
dentid nende tagga, kes selle liggeda linnaga 
sedda suurt tuld seinade peäle olliwad arrakustu« 
tanud, nink pühksid need seddemidja söed seina« 
de pealt omme luadega koggoniste arra. K u i 
need luad kuiwaks laksid, siis kastsiwad nem« 
mad need marssi nende wee.pangide sisse, mis 
kaks Tudentid, teistega sisse minnes kasa elli* 
wad wottnud. Ning möttlege! se ulli nend«, 
kui se tulli seinast ärra õlleks pühhitud, ja kolme 
minutide sees olliwad need seinad scestpolt 
nenda arrakustutud, et mitte üks stdde ennam 



nähha es olle. Nendasammoti kusioti ka need 
waljaspiddised seinad kahhe minuride sees &t» 
ra< Keige raskem luggu olli katttlsse peäle, kun 
se tulli jubba wäega wõimust olli wottnud. Ag» 
ga senna. läksid 4 reddelide peäle ruttuste mon» 
nedTudentid ülles, ja kustutasid omma liggeda 
iinnaga ja omme tullekustutamisse luadega sedda 
tuld ni ussinaste ärra, et oige immelikkult nah-
ha olli. Kahhe kettuste peäle, kun se talli needes 
lasse liggigi tul la, kibksid nemmad omme raud 
puushakidega üks paar palkid wä l ja , ja siis 
olli jubba wõimust nende käes. D7inf kahhek­
sa minutid« sees es olle ennam üks tulle sedde 
nähha. Se hone jai ennaminne terwelt seis-
ma, ja keige se jures es kulluta ennam kui kaks 
toowri tais wet. 

M i s wöttlete teie nüüd, armad maa rah< 
wad? Es Jummal ka teije heaks es lasse ftd-
da tulle kustutamisse nõuu teadwaks sada? Kas 
teije ei peaks sedda nüüd tennollkko süddamega 
wastowõtma ja prukima? Se nou ei maksa jo 
sugguge rahha. Ta ei olle ta nenda lialt kunst, 
l lk, et mitte igga tallomees sedda isse wõiks 
järrel tehha, ehk ommast naeste rahwast sedda 



ei wõiks lasta walmissiada. Mõnni paar tüh« 
jad kottid, üks paar toowrid, ja wee.pangid on 
ommeti!iggal perremehel Muidogi maijas, ja 
wõi üks kaew temma one sees, wõi on ka teije 
honed ühhe jöe ehk jerwe liggi. Sepärrast wõi« 
te teije warssi, enne kui weel teije naabred teile 
appi tullewad, omme enda toowridega ja pan» 
gidega ni paljo wet selle tulle kahjo liggi kanda, 
kui teile tarwis on, need tühjad kottid senna 
sisse leotada, ja need tulle klistutamisse tuad, 
(mis iggal ühhel maija perremehel allati mai« 
jas walmis peawad ollema), sisse kassada J a 
nenda wõite teije jubba lullest.^wõimust sada, 
enne kui ta ennast keige hone ülle wälja lautab. 
Kui siis aega möda teije naabred ka omma tüh-
ja kottidega, tullekustutamisse luade, Toowrcde 
ja pangidega teile appi tuliewod, siis saate teije 
Jummala armo läbbi ennamiste omma honed 
tulle kaest peästma. Kuulge siis armad tallo rah« 
wad sedda nõuu, mis minna teile truist süddamest 
tahhan anda, sest et ma teid wagga armastan, 
ning tehke selle õppetusse järrel, mis ma teije 
heaks ollen siin lasknud trükkida. 

i ) Iggaüks tallomees, olgo ta tallo perre. 



mees ehk sannamses, tehko endal öks tüffl s 
head luad kasse witsadest, ni kui toa pühkmisf« 
tarwis prukitakse, walmis, raiugo need lad-
wad mahha, ning tombago lüa wörroni ühhe 
tillokest täkko reiwast tehtud kottikest ülle, mis 
ni suur on, et se (uut) oige varrajalt senna sisse 
lähhäb. Sedda kottikest kelltko temma hea past» 
la nooriga selle witsworro all heasti kowwasse 
kinni, et ta mahha ei wõi tnlla. Teise õtsa 
ümber, mis ladwa pole on, lasko temma kaks 
sellesamma jämme reiwa riipsnd, mis kaks head 
rist kamlad laiad on, woltilijselt ümber ömmel» 
da, sedda allust weert taggasi ümber wissata^ 
ning kesk nipse peäle töist korda jälle wolcilis« 
selt ümber.õmmelda, nenda et ta ni fui übs 
saksa manshet laialt selle kotti õtsa ümber k-iüb« 
Need luad, mis tuile kustntamisse tuaks nim« 
wetakse, pistge siis eggaühh« omma warre peä» 
le, kolm tükk pikka, ja teised kolm lühhikes« 
oige parraja lüa warrede peäle, ning löge need 
ühhe pari raud naeladega warre peäle kinni/ et 
nemmad mahha ei tulle. Need tulle tustuta* 
misse luc.d pange siis ühhe nurga sisse seisma, 
kun nemmad kellegi ette ei putu. S e on nüütz 



üks assi, Mls keige waesem innimenne endal 
wõib soetada. Uks tükkikenne täkko reiwas o« 
iggal mehhel maijas: ja igga aasta ei olle ka 
need tarwis tehha, kui Jummal teid ja telje 
naadred tulle kahjo eest hoijab. J a se Pro» 
wessor Parroti Herra lubbab igga mõisale üh« 
he nisuggust riista lahhatada, mis järrel leije 
»mmad luad wõite tehha, kül wahhest, üks tallo» 
mees sisse tulleb, ja sedda temmast nouad. 

2) Kui nüüd teije maijas kusgi tulli lahti 
tullep, siis kandke keige esstmelt ommad tühjad 
wilja kottid, ommad tulle kustutamisse luad, 
ommad toowrid nink pangld honest wälja, täit« 
kr need wee.annomed warssi weega tais, ja 
katldke need ni liggi fui teije wwwace tullekahjo 
liggi. S i i s pistke need tühjad wilja kottid selle 
wee.toowri sisse, ja need tulle kustutamisse 
luad nende pangide sisse, ja kui nemmad heasti 
»eega labbl töinmatud on, siis laske üks 3 head 
tuggewad mehhel) omma liggeda kottiga igga« 
mees enda ees, julgeste selle pallawa toa sisse 
minna, ja omma liggedad kottid (eile keige su« 
rema tulle peäle katta. S e tulli ei wõi neil 
mihhastegi tehha, sest need kottid ei lasse tedda 



«ende peäle putuda. Nende kolme meeste jär­
rel laske 3 naesterahwas ehk poiskissed, kül 
teil ni paljo mehhed maijas ei olle, nende tulle 
kustutamisse luadega minna, ja paar innimekB 
sed peawad üks paar wee pangid järrele kand« 
ma, et nemmad ommad luwwad warssi sisse 
wõiwad kasta, kui nemmad kuiwaks, ehk kog. 
Zone pattama laewad. Nende luadega peawad 
nemmad siis warssi need seina kottnssed, kus se 
suur tulli nende liggeda kottidega ärralämmatud 
on, arrapühkima, et ka need söed ärrakustuwad. 
Kui agga need e^simesfed sedda pallawal ehk 
suitso ei wõi ennam kannatada, siis ruttago 
nemmad wälja, ja teised 3 mehhed, kes jubba 
ukse ees omma liggeda kottidega walmis peawad 
seisma, ning ka monned liggeda luadega mingo 
jälle sisse, ja tehko ncndasommeti, siis säte 
teije woi sedda tuld koggoniste ärrakustutama, 
wõi ka ni kaua wasto piddama, kui ennam 
rahwas teile appi tullewad. Uks paar naeste-
rahwas peawad agga se eest murret piddama, 
et ueed toowrid ja pangid oue peäle jälle weega 
täidetaks, kui nemmad tühjaks pea läewad. 



z) Kui teije nüüd ühhel nisuggusel willctsal 
kelle hone pallema läinud, appi tahhate tulla, 
siis argo tulgo ükski palja kaega, waid n'ott-
go neist tulle kuslutamisse riistadest, (mis 
iggal perremehhel maijas walmis peawad olle< 
ma,) ni paljo kasa, kui ta jõuab; üks monned 
tühjad wilja kottid, teine ühhe pari pangid, 
koli'.as ühhe toowri, neljas need kustutamisse 
luad, wies ühhe raud puus-haki, mis pikka 
warre peale pistetud ja kinni naelatud on , kues 
ühhe reddeli. Waqga hea on, kui mitto pllus« 
hakid ja reddelid kae parrast on, et keiqis pai« 
kas hone peäl woib ülles astuda, ehk monne 
kattust mahha kiskuda. N i pea kui nüüd mitto 
tallode rahwas kokko jooksnud, stis peab üks 
aus ja tark mees, woi ka üks Kubias, Kilter 
ehk külla kubjas, ftdda wallitsusi enda katte 
wottma, ning need juhhatama, mittus mehhed, 
ja kuhho nemmad omma liggeda kottidega ja 
tulle kustutanüsfe-luadega paawad minncma, 
kunnas aeg on, kui abbi cnnam ei õlle, kattust, 
ehk ka ftdda honet mahhakiskuda, et need toi« 
ftd lahhikisfed honed ka mitte pöllema ei lahha. 
Ku i ft tulli jubba wagga wal l i , ja tuul waega 



kange on, siis peab kull mõnikord weel monned 
tillokesftd honed wahhel mahhakiskma,et se tulli 
mitte ühhe terwe rea tallosid, wõi koggone ühhe 
terwe külla ärra ei sööks. Agga se ei saa teile 
küll paljo tarwis ollema, kui monned innimessed 
nende lahhema kattuste peäle liggeda kottidega, 
ja tullekustutamisse luadega istuwad, nink igga 
tulleleeki, mis teise kattubsepeale tahhab tulla, 
warsi arrakustutawad. Kui need hakkawad kui« 
waks minnema , siis peawad need allaftiswad 
rahwad neil warsi töised liggedad kottid ja 
tuad üllesandma, ja need kuiwad jälle likko 
pannema ja walmis piddama. Sedda wõiwad 
ka naeste-rahwas ja lapsed tehha, ja se ülle« 
waatja peab telgile rähmadele mõistlikkud nende 
tööd naitma, ja ka wahhlmehhed nende wälja 
kantud rüstade jures pannema, et neist middagi 
ei warrastetakft. 

4) Keige almem luggu on nende ölg ka<s 
tustega, mis tallomeeste honede peäle on. 
Nendega on küll keige parrem nou, et sedda 
tullise olle ussinaste puus-hakidega mahha kise 
takse, ning kui tämäa peäle on, liggeda kottide ja 



luadega arrakustutakse, et se tulli mitte laiale 
ei lähhä. Kui terwe kattus weel ei polle, ja kui 
weel reddelidega teise õtsa peäle wõib üllesmim 
na , siis peap sedda weert, kus se tulline ölg 
ärra on kistud, nende pikka luadega ärrakustu« 
tämä, ja kui ni liggi wõib tulla, ligqed^d 
kottid peäle katcma, et ta mitte uest jälle ei 
hakka põllema. Kui agga ennam kattusse peäle 
ei wõi tulla, siis peap keige olle mahha kiskma, 
ja weel need sarrikad kuStutamisse luadega ülle 
pühkima. Kui agga nende jures ka ei wõi en« 
«am liggi sada, siis peawad j^bba sarrikad 
ja laggi puus« hakidega mahha kistud, ja sed« 
da tullist puud maa peäl liggeda kottidega ja 
luadega arrakustutud sama. Sepärrast anna 
minna keigile perremeestele sedda nõuu, et igga 
perremees endal ühhe pari puus »hakid lasseb 
tehha, ja need ommas maijas walmis peab, et 
temma endale ning ommal naabrile hädda ajal 
woip aitada. Nendasammoti peawad ka iggal 
perremehhel üks paar head pikkad reddelid wal« 
mis ollema. 

5) Wimaks tahhan minna teile armad tallo-
rahwad weel ühhe nõuu õppetada, kuitao teije 



ommad rehhcsid, ja ka sedda wilja mis jubba 
parsil üllewel on, ka weel tulle kaest wõite peas» 
lada. Kui se rehhe seest-polest põllema lähheb. 
I a q a mees tehko omma rehhe eejt, kus ta omma 
wilja kuiwatap, head kõwwad uksed ja paja 
(akna) lauad/ et mitte üks tule ehk suitso lähna« 
kenne läbbi ei wõi tükkida« K»i sepärrast need 
ukse lauad wahhest löhki ajanud, ehk praggo 
wõi auk seal sees on, siis wöttge tedda wälja, 
ja pange temma assemel ühhe ue kuiwa ja köw« 
wa lauda sisse, ja aijage need teised laudu heastl 
kokko, senni kui se uks jälle öige kõwwaks saab. 
Kui teil nüüd se willetsas juhtub, et teije rehhe, 
mis wiljaga tais on pistetud, seestpiddi põllema 
laab, sus jooksgo muido keik rahwas ja rehhe, 
lessed rehhe seest wälja, ja pange uksed ja akna 
wõi paio laudu kõwwaste enda tagga kinni, siis 
saap se tulli isseendas ärrakustuma, sest kui tal« 
le lahnat ei olle, ei ka tule lahn peäle ei kai, 
siis ta mültub isseendas, senni kui tükki aja 
perrast arrakustub. S i i s peate nüüd keige hone 
ümber heasti tähhele pannema, kas kustegi ak< 
na, wõi ukse, wõi ka seinade wahhel nattoke 
suitso waljq tükkib, olgo ta ka ni paljo kui pips 



warrest, fetöa fottuft warsti niiske fönnikoga 
kinni toppima. Ka peawad wäljast monned in-
nimesstd kattusse otsast selle rehhe lae peäle mm« 
ncma, mis ennamiste ommete mullaga kattetud 
on, ja seal heasti tähhele pannema, kui seal 
kustegi suits läbbi tükklb, sedda kottust warsti 
sõnnikuga kinni toppima. Selle nõuuga on 
Euso'mõisa Herra, iandrihtcr Sieversi Herra 
ilhhe suurt rehhe, mls tais rukkid olli, ning 
seest põllema laks, peästnud, ja kui nemmad 
teisel päewal tedda wallal teggiwad, siis olli 
rulli ärrakustunud, ja temma sai ennambkui 70a 
rukki wihhud terwelt katte. Ka se Kambia Kir» 
riko Herra Errleben peästis sedda wisi ühhe 
wanna rehhe, mis tais oddraga olli pistetud, 
er ta ukse ja akna lauda kinni laskis tehha, 
ja igga rao, kust wähhä suits läbbi tükris, 
sõnnikuga kinni laskis toppida, ja ta sai keige 
omma wilja terwelt katte. 

Kui teije nüüd armas tallo rahwas keik need 
õppetussed iggaühhe maija sees prukite, siis ei 
saa teile Jummala armo läbbi ükski maija ho-
pis arrapöllema, isftarraniste kui igga perre-
mees omma tuld heasti järrele watab ja hoijab. 



Mis suur au ühhel maa tüddrukkul on 
sanud. 

Üks letti, maa tallo tüddrük, M a r i a 
nimmega, olli ommast heldest süddamest uh« 
he waese pärrajänud tütlrckest kassolapseks en« 
dal wõitnud, kes sündimissest kurd ning kelcto 
olli ollnud. Agga se^üddruk olli tedda ni kaua 
mittme tahtega õppetanud ja temmale näitnud, 
et ta mõistis ramato ja palwed. Keige kirja, 
mis temmale trükkitud ecte panti, lugges 
temma ommas moistusses ä r r a , ja mõistis 
sedda ka tähhedega teäda anda, et kül se keel 
tedda es wõi wälja könnelda. Meije Tarto Uni« 
wersltetiProhwesseri Herrad saiwad sedda tuul« 
da, ja läkkitasa sel tallo tüddrukule M a r i a l 
ühhe sure auu ramato, kus suur pitjat all olli, 
ja selle ramato sees olliwad ka weel 100 Ru­
blad sees, mis se Urnwersiteet sel tüddrukul 
kinkis. Nenda wõib Jummal sedda head tas« 
süda, mis meije waestel ja parratole teme, 
enne kui meije sedda möttleme. 
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